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Cette these vise a analyser les gestes pédagogiques en classe de FLE/S. linteraction étant
multimodale, la gestuelle contribue largement a la construction du sens. Plusieurs études se sont
déja penchées sur la relation entre parole, cognition et gestuelle, proposant de classer les gestes
dans le contexte de I'enseignement-apprentissage des langues (SLA), afin de démontrer les impacts
positifs des gestes des enseignants sur la mémorisation, I'accés au sens et I'amélioration des
compétences linguistiques.

A partir d’'un corpus vidéo, nous avons observé 8 enseignants de FLE/S, 4 francophones natifs et 4
autres non-natifs, dans des séquences dédiées aux éléments lexicaux, avons annoté leurs gestes
pédagogiques, I'espace gestuel, la dimension fonctionnelle des gestes ainsi que les parties du
discours, afin de comparer finement la maniere dont les enseignants issus des deux groupes ont
recours a la gestuelle.

Les résultats de I'analyse quantitative montrent que les enseignants non-natifs font plus de gestes
coverbaux, des gestes illustratifs (iconiques et métaphoriques) et des gestes de battement,
notamment. Les gestes pédagogiques sont davantage produits par les non-natifs. Quant a l'espace
gestuel, la production des gestes est privilégiée dans la zone périphérique.

L'analyse qualitative illustre une forte dimension d’iconicité dans I'usage des gestes pédagogiques.
Les gestes emblématiques sont largement utilisés en tant que stratégies d’étayage (scaffolding). La
recherche suggére une typologie des gestes déictiques et iconiques, et ouvre la réflexion sur la
comparabilité des gestes pédagogiques et les liens entre la langue premiére des enseignants, leur
compétence linguistique et leur interaction multimodale en classe de langue étrangére.

Mots clé : gestes pédagogiques, FLE/S, interaction didactique, multimodalité, gestes co-verbaux

homas Szend o

ifecteur, PlidanPUiRido EA 4514
Pluralité des langues et des Identités :
Didacti e b




